F.L.E.T.C.H. BELT HOLSTER - GALCO INTERNATIONAL F.L.E.T.C.H. SIG
SAUER P232-BLACK-LEFT HAND

Home

Systémes de Holster de Haute Qualité pour Port Caché ; Fait Main aux
Etats-Unis.

Des holsters et accessoires renommeés dans le monde entier, fabriqués avec
expertise, offrent un ajustement, une fonctionnalité et une dissimulation
supérieurs pour les forces de l'ordre, la sécurité et la protection personnelle.
Découpés dans les 2 % des meilleures peaux de vachette tannées végétalement
de qualité « Numéro Un » des Etats-Unis, puis moulés & la main pour s'adapter
parfaitement a I'arme a feu. Les modeéles en cuir de cheval sont construits de la
méme maniere minutieuse. La couleur tan naturellement lumineuse de Galco est
obtenue grace a quatre a six applications de huile spécialement formulée,
appliguées a la main. Le brun havane est une couleur bordeaux profonde et
riche, produite par l'application soignée de teintures anilines pénétrantes qui
mettent en valeur la beauté naturelle du cuir. Un revétement protecteur
transparent final repousse la saleté et protege de I'humidité et de la transpiration.
Le design a taille haute et a bouche ouverte couvre entierement le pontet et
protege les organes de visée. La sangle de rétention aide a prévenir la perte de
I'arme lors d'activités vigoureuses. L'acces a la prise coupée basse assure une
présentation rapide. Le contour du c6té du corps offre un confort supplémentaire
sur la hanche. La rupture renforcée du pouce et la construction double couture.

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL F.L.E.T.C.H. SIG SAUER P232-BLACK-LEFT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100021970

N° fabr.: FL253B

Couleur: Noir

Main: Gauche

Matériau: Leather

Modele: P232

Style: Outside The Waistband

Type d'arme: Sig Sauer

Poids du colis: 0.454kg

UPC: 601299044722

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/FLETCH-BELT-HOLSTER-FLETCH-Sig-Sauer-P232-Black-Left-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-Outside-The-Waistband-100021970
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Instructions de sécurité pour le holster de ceinture
F.L.LE.T.C.H.

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster de ceinture F.L.E.T.C.H. de Galco International. Ce produit est concu pour offrir un
moyen s(r et confortable de porter votre arme a feu. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire et
suivre ces instructions de sécurité avec attention.

Directives de sécurité générales

® Traitez toujours votre holster comme s'il était chargé.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.
Rangez le holster et I'arme a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

® |nspectez régulierement votre holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Remplacezle si des
problémes sont constatés.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le port et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que le holster est correctement ajusté a votre modeéle d'arme a feu spécifique (Sig Sauer P232).
Utilisez toujours le holster conformément a sa conception prévue ; ne le modifiez pas.
Lorsque vous tirez votre arme a feu, assurezvous que votre doigt est hors de la gachette jusqu'a ce que vous
soyez prét a tirer.
Utilisez la sangle de rétention pour sécuriser votre arme a feu lors d'activités vigoureuses.
Evitez d'exposer le holster & des températures extrémes ou a I'humidité, ce qui peut compromettre le
matériau.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Ajustement du holster
® Assurezvous que le holster est compatible avec votre modéle d'arme a feu (Sig Sauer P232).
® |nsérez I'arme a feu dans le holster pour confirmer un ajustement serré. Le holster doit couvrir
complétement le pontet.
2. Porter le holster
® Glissez le holster sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné de maniére sécurisée sur
votre hanche.

® Ajustez la position pour le confort et I'accessibilité, en vous assurant que la poignée de I'arme a feu est
facilement accessible.

3. Utilisation de la sangle de rétention
® Pour sécuriser votre arme a feu, fixez la sangle de rétention sur la poignée.
® Pour tirer I'arme a feu, libérez la sangle de rétention avec votre pouce tout en maintenant une prise
ferme sur le holster.

4. Entretien du holster

* Nettoyez régulierement le holster avec un chiffon humide pour enlever la saleté et les débris.
® Rangez le holster dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'élimination



® Eliminez le holster de maniére responsable. S'il est endommagé audela de toute réparation, envisagez de
recycler les matériaux lorsque cela est possible.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en cuir.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant ce produit, veuillez vous référer aux points de contact
appropriés tels que décrits par votre autorité locale ou votre détaillant. Il est important de vous assurer que vous
disposez du soutien nécessaire pour une utilisation sécurisée.

En suivant ces directives, vous pouvez aider a garantir votre sécurité et celle de ceux qui vous entourent lors de
l'utilisation du holster de ceinture F.L.E.T.C.H. Merci de votre engagement envers une possession responsable

d'armes a feu.
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